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Untersuchungen zur Einwanderung in die Tolnau
Von Christoph Fichtner (Bederkesa)

wConscriptio illorum qui a Tempore ultimo Gregalis Hottus conscriptionis in
Dominio Excellissimi Domini Gregalis comitis a Merci Domicilia fixerunt in Proces-
su Vélgysegiensi peracta Anno 1756,

So lautet der Titel einer Quelle im Komitatsarchiv Tolnau in Szekszard! zur Ein-
wanderung nach Ungarn im 18. Jahrhundert, die im Vergleich zu den meisten
Quellen dieser Art in der Schwibischen Tirkei eine gewisse Ausnahmestellung
einnimmt. Wiahrend nimlich in der Regel die Ansiedlerlisten kaum nihere Anga-
ben iiber die eingewanderten Personen machen, sind hier teilweise ausfihrliche
Eintragungen iiber Herkunft und Besitz enthalten. Gerade die Herkunft ist be-
sonders interessant, da solche Angaben sonst die Schreiber von Steuerlisten nicht
sonderlich interessiert haben diirfte. In ihnlicher Haufigkeit wie tiber die Her-
kunft sind nur noch die Aussagen tiber den Besitz der einzelnen Personen enthal-
ten, was bel einer solchen Konskription verstandlich ist. Auch das Ankunftsjahr
wird oft genannt. Weitere Informationen gibt die Quelle nur noch punkruell, z. B.
tiber den Beruf und die Weiterwanderung. Bevor wir die Liste hinsichtlich dieser
Angaben betrachten, wollen wir uns den Ansiedlungsorten und threm Grund-
herrn zuwenden.

1. Graf Mercy und sein Besitzinder Tolnau

Wie es schon der Titel festhalt, gehorten simtliche in der Konskription genann-
ten Ansiedlungsorte dem GRAFEN MERCY. Es sind dies (in der Reihenfolge der
Quelle und in der dort aufgefiihrten Schreibweise) Mucsfa?, Izmény?, Kiss Mi-
nyok*, Apati® (Bataapati), Palfa®, Sz. Lorincz’” (Sarszentlorinc), Varsad®, Kalaz-

I Tolna megyei Levéltar O 352.

2 Zu Mucsfa vgl. JoHann WemLeN, Die Schwibische Tiirkei, Bd. 11, Miinchen 1980, S. 158 /
159.

3 Zu Izmény vgl. WemLEN Bd. IT S. 148-150 sowie HemricH HEmMLER/ FRIEDRICH SPIEGEL-
Scrmint, Deutsches Luthertum in Ungarn, Disseldorf 1955, S. 60.

4 Nach Hemier/SpieeL-ScuminT kamen die ersten evangelischen Siedler 1719 nach Kisma-
nyok. Runorr Harrvanw, Das Deutschtum der Schwibischen Tiirkei im 18. Jahrhundert, Fiinf-
kirchen 1935, berichtet von religitsen Streitigkeiten in Kismdnyok (S. 30).

5 Zu Apati (Bitaapati) vgl. Wemeein, Bd. 11S. 136/137

6 Vgl. Jorann WEIDLEIN, Die Schwibische Tiirkei, Bd. I, Miinchen 1967, S. 68.

7 Vgl. ebenda.

8 Zu Varsad vgl. Wemcren, Bd. II S. 167/168 sowie HEMLER /SPIEGEL-ScHMIDT, S. 52 und
S. 56.
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no?, Hidegkit'® (Keszohidegkut), Folsé Nana'!, Kis Tormis'> und Kélesd". Da-
bei handelt es sich aber bei weitem nicht um alle Orte, die zur Grundherrschaft
von Mercy gehorten'.

Diese Grundherrschaft lag im Komitat Tolnau und wurde von Hogyész aus
verwaltet, einem Ort, der heute noch ein Schloff besitzt. In unserer Quelle ist
Hogyész jedoch nicht aufgenommen.

Craupius FLORIMUND GRAF VON MERCY ist in die Geschichte eingegangen als
der Kolonisator des Banats. Die Wiederbesiedlung dieses Gebiets gehort in den
grofien Plan der Kolonisation von Gebieten des Konigreiches Ungarn, die nach
der Eroberung durch die Habsburger in den Tiirkenkriegen teilweise menschen-
leer und wirtschaftlich ungenutzt waren. Nach merkantilistischen Grundsitzen
(,ubi populus, ibi obolus®), dhnlich wie in Preufien und Rufiland, sollten durch
Kolonisation weite Landstriche nutzbar gemacht werden. Hierbei spielte die Hof-
kammer in Wien eine wichtige Rolle, denn iiber sie lief die staatlich geplante An-
siedlung. Doch auch private Grundherren warben und siedelten Menschen in ih-
ren neuen Besitzungen an. Es ist demnach zu unterscheiden zwischen staatlicher
und privater Ansiédlung. Beide Aspekte sind in der Person MERCYs vereint: durch
seine Titigkeit im Banat und durch seinen Privatbesitz in der Tolnau.

Im Jahre 1722 begann MERCY mit der systematischen Kolonisation des Banats™.
Die Kolonisten kamen hauptsichlich aus dem Stidwesten und Westen des Ro-
misch-Deutschen Reiches und sollten nach dem Willen des Kaisers ausschlieflich
katholischer Konfession sein. Gleichzeitig wurde das Land urbar gemacht (Bau

9 Zu Kalazné vgl. WemLemN, Bd. II'S. 150/151.

10 Zu Hidegkit vgl. WenLEN, Bd. IS, 151-153.

11 Zu Felsd Nana vgl. WemLeN, Bd. 11 S. 142144 sowie HeMLER / SPIEGEL-SCHMIDT, S. 52.

12 Zu Kis Tormas vgl. WeinLEN, Bd. I1S. 154 /155 sowie JoHANN SCHMIDT, Auswanderung des
Pfarrers Jou. Magrs. Nic. Tonsor und seiner Landsleute aus Hessen nach Kistormas, in: Deut-
sches Blut im Karpatenraum, Stuttgart 1942, S. 187-189.

13 Zu Kolesd vgl. HEmMLER/ SPIEGEL-ScHmiDT, S. 60. Siehe auch WemireN, Bd. I, S. 68 und
GorrLos ScHuoN, Die nordéstliche Schwibische Tiirkei. Ein Beitrag zur Geographie des dent-
schen Baunerntums im beutigen Siidungarn, Stutrgart 1936, S. 47.

14 GERHARD SEEWANN hat in seinem Aufsatz iiber die Familiengeschichte der Graren MERCY
(in: Siidostdeutsches Archiv 19/20 [1976/1977], S. 53-69) die 35 Dorfer und Pradien aufge-
fiihrt, die Mercy mit Kaufvertrag vom 24. April 1722 erworben hat (S. 60/61). Auch bei AnTON
TArreRNER, Quellenbuch zur donauschwabischen Geschichte, Bd. 2, Stuttgart 1977, erscheint
diese Liste (Nr. 299, S. 176; Ubersetzung in Nr. 300, S. 177). In dieser Liste fehlen die in unse-
rer Konskription aufscheinenden Orte Hidegkit und Varsad. Ob die bei Seewann und TAFFER-
nER erwihnten Pilfalva und Kapii-Apathi mit Pilfa und Apéti identisch sind, mufl dahingestellt
bleiben.

15 Vgl. hierzu LapisLaus WEIFERT, Beitrige zur Mercyschen Besiedlung des Banates, in: Ge-
denkschrift fiir Harold Steinacker, Miinchen 1966 (Buchreihe der Siidostdeutschen Historischen
Kommission 16), S. 133—145.
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des Bega-Kanals, dadurch Entsumpfung des Landes, Regulierung der Marosch)
und verkehrsmiflig erschlossen. Insgesamt hat MErRCY die selbstgesteckten Ziele
wirtschaftlicher Autarkie und aktiver Handelsbilanz weitgehend erreicht’¢. Die
Tatigkeit Mercys wird allgemein positiv beurteilt!’.

Der zweite Aspekt von MERCYs Kolonisationstatigkeit ist seine private Grund-
herrschaft in der Tolnau mit dem Mittelpunkt Hgyész. Die Tolnau ist eines der
drei Komitate, die allgemein als Schwabische Tiirkei bezeichnet werden. Noch
heute leben hier viele Deutsche, ihr Schwerpunkt liegt im Komitat Baranya mit
dem Zentrum Fiinfkirchen (Pécs).

Die Besitzungen von MERCY lagen alle im Volgység, einem der drei damaligen
Bezirke der Tolnau'®. Die Vélgység ist heute noch ein Landschaftsname fiir ein
kleineres Gebiet mit dem Zentrum Bonyhad'. Im Laufe der Zeit haben sich die
Grenzen des mit diesem Namen bezeichneten Gebietes stark verandert. Wahrend
sich die Volgység am Ende des 17. Jahrhunderts, also vor der Neubesiedlung, ost-
westlich, etwa von Bata iiber Bataszék—Nadasd—Zobak—Vaszar bis Tékes er-
streckte, wurde 1725 ein Bezirk Volgység eingerichtet, der eher eine Nord-Siid-
Ausdehnung hatte, da man sich an die mittelalterliche Strale von Fiinfkirchen
iiber Nadasd, Bonyhad, Simontornya nach Féldvir anlehnte®. Bereits um 1730
beschrieb MATYAs BEL diese neue Volgység als von den Flussen Kapos und Sarviz
umgeben?!. Rund 100 Jahre spater (1824) schreibt JozseF MOLDOVANYT liber den
Namen Vilgység, den man etwa mit , Télerlandschaft“ ibersetzen konnte: Seinen
Namen hat es von seiner Lage bekommen, denn die Orte dieses Bezirks liegen fast
alle in mal grofieren, mal kleineren Télern, so dafl der Reisende manche nur dann
sieht, wenn er in sie hinabsteigt. Zu diesem Bezirk geboren ein Markiflecken und
31 Dorfer, deren Bewohner vorwiegend Deuntsche sind”. Und 1828 macht ANTAL
EGYED folgende Angaben: Vor hundert Jahren bestand dieser Bezirk fast nur aus
Wildern, und obwobl er langsam besiedelt wurde, gab es ihn in der fritheren Glie-
derung in Bezirke nicht. Fast ausschliefSlich ist er von Deutschen bewohnt. Das
Verhdltnis der Nationalititen ist folgendes: Ungarn 4720, Deutsche 39939, Raizen
1304, Juden 1798%.

In diesem neuen Bezirk besal nun MERrcY seine Grundherrschaft Hogyész, die
er im Jahre 1722 vom GRAFEN PROSPER ANTON JOSEPH GUIDO SINZENDORF gekauft

16 GERHARD SEEWANN, MERCY, in: Biographisches Lexikon zur Geschichte Siidostenropas, Bd. 3,
Miinchen 1979, S. 160.

17 Vgl. hierzu SEEwANN, Familiengeschichte S. 5659,

18 Trma StEINscH, Die Ansiedlung der privaten Grundberrschaften der Schwibischen Tiirkei in
Ungarn im 18. Jahrhundert, Budapest 1942, Tabellen S. 94-96.

19 Bonyhdd. Volgységi Muzeum—Museum des Volgység-Gebiets, Veszprém 1988.

20 Volgységi fiizetek 1, Bonyhad 1990, S. 5.

2l ebenda, S. 15

22 ebenda, S. 18 (Ubersetzung von Maria Ficurner).
5 ebenda, S. 25 (Ubersetzung von Maria FicuTNer).

ra
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hatte?*. Wihrend er im Banat an die kaiserlichen Vorgaben gebunden war, z. B.
was die Konfession der Kolonisten betraf, konnte er in seiner Grundherrschaft
selbst entscheiden. Hier begiinstigte er Protestanten. Zwar gibt unsere Konskrip-
tion von 1756 keine Auskunft tiber die konfessionellen Verhiltnisse der Ansiedler,
doch gibt es andere Belege dafiir, dafl in vielen Dérfern Protestanten wohnten, de-
nen volle Religionsfreiheit gewihrt wurde?. Auch wurde fast immer ein Dorf mit
Kolonisten derselben Volkszugehorigkeit und derselben Konfession besiedelt, so
dafl verschiedene Nationen und Konfessionen riumlich getrennt waren und es
weniger Reibungsflichen gab. Dabei konnte es nicht ausbleiben, dal aus manchen
fiir Deutsche vorgesehenen Dérfern schon dort wohnende magyarische Bauern
umgesiedelt wurden”.

Die Miihe eigener Werbung im Rémisch-Deutschen Reich konnte man sich spa-
ren, wenn man seinen Kolonistenbedarf aus den Transporten der auf staatliche Ko-
sten geworbenen Ansiedler deckte. So verfuhren viele private Grundherren, auch

MERCY, obwohl man in Wien davon natiirlich nicht begeistert war?.

Der private Grundherr MERCY zeichnete sich nicht nur durch religiése Toleranz
aus, sondern auch durch grofiziigige Ansiedlungsbedingungen. WEIDLEIN zitiert
als Beispiel die Ansiedlungsurkunden der Dérfer Bataapati®® und Hidegkit®.
Wichtigster Punkt war dabei die Freiheit der Kolonisten von Frondiensten
(Robot). Auch waren fiir die Ansiedler Weinschank, Fleischbank und Eicheltrieb
frei, wihrend in anderen Grundherrschaften dafiir viel Geld bezahlt werden
mufite*®. Ebenso war es erlaubt, praktisch unentgeltlich Holz fiir den Hausbau zu

24 SEewaNnN, Familiengeschichte, S. 60

25 WemLeN, Bd. 1S, 69; Serwanw, Familiengeschichte, S. 63, Die Aufzeichnungen des Pfar-
rers MicHAEL WiINKLER (FrRanz GaLampos, Glaube und Kirche in der Schwabischen Tiirkei des
18. Jabrhunderts, Miinchen 1987) enthalten auch einige Dérfer der Mercyschen Grundherr-
schaft, die zur Pfarrei WinkLERs gehdrten. So heifit es fiir Varsad (S. 36), Kalazné (S. 37) und
Kistormas (S. 39), dafl alle oder fast alle Bewohner lutherisch seien, WeDLEN (Bd. IS. 159) be-
zeichnet folgende Dorfer als lutherisch: Varsid, Hidegkut, Kistormds, Felsonina, Kalazné,
Mucsfa, Izmény, Bataapati. Alle diese Orte sind auch in unserer Konskription enthalten. Hinzu
kommt noch Kismanyok (HemLER/SPiEGEL-ScHMIDT, S. 126). Vgl auch ,Historische Darle-
gung der evangelischen Gemeinden in der Tolnau und Umgebung® (ANTON TAFFERNER, Quel-
lenbuch zur donanschwdibischen Geschichte, Bd. 3, Stuttgart 1978, Nr. 530 [lateinisch] und Nr.
531 [deutsche Ubersetzung]) mit den Angaben zur Griindung der evangelischen Gemeinden
und einer Liste evangelischer Pastoren. Die ,Historische Darlegung . . . “ hat TAFFERNER ent-
nommen aus: Kirchengeschichtliche Denkmaler. Quellensammlung zur Geschichte des transda-
nubischen Kirchendistrikts A. B., Bd. 1, S. 350-355, Odenburg 1910.

% WemLEIN, Bd. 1S. 68.

7 ebenda.

2% WempLEN, Bd. IS, 152—155. ANTON TAFFERNER, Quellenbuch zur donaunschwibischen Ge-
schichte, Bd. 1, Miinchen 1974, Nr. 91, S. 139.

» WemLeN, Bd. IS5, 155/156.

30 WembLen, Bd. 1S, 153,
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schlagen. Der iiberwiegende Teil unserer Kolonisten besafl im Jahre 1756 ein
Haus.

Graf MERCY und sein Adoptivsohn begriindeten eine geordnete zivile und kirch-
liche Verwaltung (mit Patronatsrecht), ferner des Gerichtswesen (mit dem 1723 an
Mercy verliehenen ,ius gladii‘), wirtschaftlich die Seidenraupenzucht und den An-
bau von Wein, Reis und Tabak?'. Insgesamt miissen sich die Bewohner von MER-
cys Dorfern wohlgefiihlt haben. Davon gibt ein Huldigungsschreiben der Bewoh-
ner von Kis Manyok an den neuen Grundherrn GRaF GEORG APPONYI Aus-
druck®. GRAF APPONYI hatte 1772 die Herrschaft Hogyész nach dem Tode von
Crauptus FLOrRIMUND MERCYs Adoptivsohn und Nachfolger, ANTON IGNAZ
KARL AUGUSTIN GRAF VON MERCY-ARGENTEAU (1692—1767) erworben. Dessen
Sohn FLORIMUND CLAUDIUS GRAF VON MERCY-ARGENTEAU (1727-1797), also
quasi des beriihmten MERCYs Adoptivenkel, konnte sich wegen seiner Tatigkeit als
Diplomat der Habsburger nicht um seine ungarischen Besitzungen kiimmern.

Im erwihnten Schreiben heiflt es, die Bewohner seien stolz, Untertanen von
GRAF MERCY gewesen zu sein. MERCY wird als unser treuer Vater und Beschiitzer
bezeichnet. In einem Nachruf auf den 1767 verstorbenen Adoptivsohn MERCYs
werden die Verdienste des Verstorbenen folgendermaflen umschrieben: wegen
Vermebrung der Bevilkerung eines grofien Teiles des Komitats Tolna und der Ko-
lonien, Errichtung aus konigl. Mitteln von herrlichen, schmiickenden Gebiuden im
Dominialgebiete Hogyész, Umwandlung von Simpfen in Heuwiesen und von
Waldern in fruchtbare Felder . . . >

2. Die Ansiedler

Unsere Liste enthalt 139 Personen, die in dem Zeitraum von 1736 bis 1756 ange-
siedelt wurden, viele jedoch nicht gleich in ihrem festen Wohnort, manche zu-
nichst nicht einmal in der Tolnau. Ein betrichtlicher Teil (28 %) ist in die Tolnau
weitergewandert, bzw. hat den Wohnort gewechselt. Der angegebene Zeitraum
besagt, daf es sich nicht um Kolonisten der ersten Ansiedlungsperiode ab etwa
17223 handelt. Erstsiedler konnten allenfalls die Viter derjenigen sein, die in der
Konskription als Sohne einheimischer Bauern®® aufgefiihrt sind. Sie machen 24 %
der verzeichneten Personen aus.

Die Weiterwanderer kamen sowohl aus anderen Orten der Herrschaft von
MERCY, als auch aus Orten zumeist der niheren Umgebung, die nicht MERCY ge-
horten. In den meisten der angegebenen Fille erfolgte die Weiterwanderung nach
kurzer Zeit, etwa nach zwei bis drei Jahren.

3t Seewann, Familiengeschichte, S. 64,

32 WemLem, Bd. 1S. 162-165; TarrerNER, Quellenbuch, Bd. 3, Nr. 555, S. 265.

33 Verfasser dieses Nachrufes ist der evangelische Pfarrer von Varsad, StepHaN SzENITZEI-
BarANY. Hier zitiert nach Seewann, Familiengeschichte, S. 64.

3 Zu den Erstsiedlern vgl. HEIMLER/ SPIEGEL-ScHMIDT S, 106—125

3 hujatis coloni filius“.
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Uber die Herkunft der Kolonisten lassen sich folgende Aussagen machen: Etwa
35 % stammen aus Hessen, davon knapp die Hilfte aus Hessen-Darmstadt. Ein
Viertel (25 %) kommt aus Ungarn, iiberwiegend aus westungarischen Komitaten
(Raab, Eisenburg), wobei es sich fast ausschlieflich um Magyaren handelt. Bei den
restlichen Herkunftsgebieten gibt es eine grofle Vielfalt, von Baden (8 %) und
Wiirttemberg (5 %) tiber rheinische Gebiete bis nach Schlesien. Auch Nord-
deutschland stellte einige Auswanderer in die Tolnau.

Zwei der in der Konskription enthaltenen Ansiedlungsorte haben eine rein ma-
gyarische Bevolkerung: Palfa und Sz. Lorincz*, Kolesd ist ein ethnisch gemischter
Ort?,

Untersucht man die angegebenen Ankunftsjahre, so ist ein stetiges Anwachsen
der Ansiedlerzahlen zu beobachten. Von 1736 bis 1739 sind es lediglich drei An-
siedler, in dem Jahrzehnt 1740—1749 schon 31 und in den sieben Jahren von 1750
bis 1756 schlieflich 46 Ansiedler. Diese Verteilung gilt in geringerem Umfang
auch fiir die einzelnen Orte, allenfalls mit der Ausnahme von Sz. Lorincz, dessen
Kolonisten fast alle in den 4Qer Jahren des 18. Jahrhunderts ankamen.

Die Konskription enthilt in einigen Fillen Angaben iiber den Beruf der Ansied-
ler. Da es sich hierbei iiberwiegend um Handwerker handelt, ist davon auszuge-
hen, daf} die Kolonisten ohne Berufsangaben Bauern sind. Auch die Angaben iiber
Besitz und Beruf des Vaters sprechen dafiir. Auffallend ist die Tatsache, daf} die
Kolonisten von Kolesd fast ausschliefllich Handwerker sind.

Als Besitz ist zumeist ein Haus angegeben; in einigen Fillen wird festgestellt,
dafl der Hausbau noch nicht begonnen bzw. noch nicht fertiggestellt ist. Als wei-
terer Besitz sind angegeben Pferde und Kiihe, dies vor allem in Sz. Lérincz und
Varsad.

3 Vgl. dazu WemLem, Bd. IS. 68.

37 ScHUON (S. 47) bezeichnet Kélesd als magyarisch und evangelisch. Nach WemLeN (Bd. I,
S. 68) muften die deutschen Bewohner von Kélesd in das benachbarte Kis Tormis umsiedeln,
um nationale Konflikte zu vermeiden.

186



SEULIOT, uaBuisn) snqooe|
snep] 66/1 STy JA015X1] —nesseN snddrmyg 9sneg
ulaneg
UIYISTWIYUID apIIIT ZouL [ELI RN
SAUI2 UYOG  pun snEf] -0 2§ ‘(so1uny) seyjre,q
yny i
‘snep pesiep SMEJOITN] ‘WE]
EUEN]
snep| 121 os]a.] wreyzaynoy) Sraquuanian y snuensLIyD) “Jawa(]
snep| pesiep yoedrezy [osapary SIUULO] “I2WIUIIZ])
5 wianeg
i uIYISTWIIYUID
= saUId UYOg snef] BJSONA SAUUEBO] “110ZD)
H (,snureanby®)
i L1y “ ule  usuuodaq
. Mb Suepoayel sem neqsnepy efred [PRYIIN ‘sO¥ISD)
m uaneg
8 UIISTWIAYUID jodu PEYITA
= sauta uyog -BIA] STY sauueof ‘I1awain)
m Snef] Aupurz] zo1a8y waduma snwepy “JauydLyD)
=
i Z8-N
Snepy uryg/ [ 199978-N Aupwizy JRISYONAL uafumon sauueo] ‘1aslen)
snep] 8¢/ pesiep pUE[YpsINA(] snIsn| ‘iJentag
sz zouul
SNEE] ur g/l -0 "Z§ psI[0Y  Japrauydg qeey  qeeyienwoy snosouel] ‘Auereg
1apatu
sayorppuadnf snidioan)
sTe YIS §jar| sneg] Aupwizy 1RISYOINULIAUN) USEREYIY sauuEo] ‘Wepy
SPULIO ],
snegy Ut g/ SEUIO], eSOy 19118) ] uaBurruy]  yoepng—uapeq snid10a5) ‘wrepy
uafunyaawag z11sag agel  -Bupuruo uouyo M Jnaag O 191q95) SweN]

-syunyuy -ugo "duoa

junyIag

187



Christoph Fichtner

ulaneq

EUJUmEULEMU .—.—.S,VH 1
S3UI3 UYO§ ‘snep pesaep $IUURO] “UINSUIOL]
snefy L1 my3apry EWIqO Sanqureyy snoydoisuyy) ‘uay
sneg] Augwizy wreyswisH z[eydiny PRYITIN “TZoPH
uianeq
uaYdSTIAYUID
$aUl2 uyog SNeL] £ BJSONA snqoae] ‘wory
uauuodaq BUEN] 1pEISULIE(]
WI[JUIPNW  NEgsnep] vrLT -0s[3q noIwoy —uassap] SNOLIUAE] ‘[aweH]
Anay Sinquasty
snep] urgG/1 ANy psa1oy snyag  yjowoq ASeN JEAWOY] snidioa0) ‘zse[e
Zoull
snep] A 741 -07 2§ s210g  geRy IENWOY] snunJey ‘newreds)
sakuayay BJSONIAl Ia1re} snnad ‘[dog
.—un—_n._ﬁﬁum WIowoy
waq Iugom ¥SL1 psajoy| I2[YasI], uIowoy IENWOY SaUULO[ ‘10p0,]
Zounl Fmquasig
snepy #1 -07 '2§ $210%0], 1ROy SNISIOUEL] “IOpPO]
usuuodaq uueu
IYI1U YOOou SNEeH] 1641 nedy  -lswwnz  uapjoysianny BIUOYUEL] snddipiy g ‘3o1sty
nedy
uryssl
‘uglre,
SUER] woss1 uglre], nedy TEPRPIN SAILIG IR, SNE[OIIN] “IN[2]
Zoul1 13ud1p Sangpasarm
SMEH 8¥L1 RS AN U2 SO snrd1020 ‘1924
yny | Zoull 8mquapQ
‘snepy -0 2§ npejdSay 1BNWOoY| SNISTOURL] “19Y2,]
uadunyiowag 2usag agel  -3unuiuo Houyo M\ jnasg f£i0e) 121g25) JweN]
-syunyuy -uyop, “Suoa 1junyIay

188



Einwanderung in die Tolnau

uauuod
-3q a1 yoAu
yoou sneH (A -BIAL SSTY yordiare \ wjeg SR ‘uownyy
121523
-3naayayoru ouze[ey 1peIsuLIE(]
yoou sne urze/1 ouze[ey] nedy o210y —uassa snpreqoay [ ‘Srurgy
wIaneg
UIYISTWIYUIS
SauI3 Uyog nedy sauueo] ‘yoeduaeqy
snep Aupwiz] aqaiy yoe[In(]—udpeg snid10a0) ‘saqeqy
ojoL snpieutag
SeH mecsl AL Auguizy Ny wadunpq SUWAY[IA 23y
Auoyi0dn
snep] urjgyy  Augsohn nedy E1IEL] spes| snid10a5) 223y
snid10an)
snep] 96/1 EJSONIN WIBYSUSISIUTRY  YIB[In(]—Uapeg sauueo] ‘1asley
ny3apry
L y474
usuuodaq “quodo
UIQIOISIIA  NEQSTER urghsl Jugdny  amydepiy yoediaprey Sraquianan g snuoydoisuyD) “aasley
solepy jodu
sneR urpg/1 solepy -BIAL STY yoediaeg wyeg sauueo] ‘puefj|
ap1yJZ zouu Finquasty
‘snepy <74 -0 2§ Yydeg IENWOY sauueo] ‘soue]
apa}d
‘smep 0S/1 ey[ed Auaam)  qeeyienwoy SOUTLIEJA ‘snyfe]
IpEISWIE(] snifioan)
snegpy Augwz] 222810 —U2sSIE SIUURO] ‘ZSO]
ZouLr
snepy 9%/1 -0 2§ 1a1re§ Auazaquiog Sowng SOEB[OJTN] “YIeAIOF]
uafunyjiawag zusag el -3upuruo uouyo Ky jraag Rl 121q26) JweN

-syunyuy -uyop ‘Suoa

junyjiay

189



Christoph Fichtner

snep| ouze[ey| EJSON sauueo] ‘zon|
uauuofaq
yo1u Yyoou
neqsne] psaoy pESIEA SNUTLIEA] “Ted0]
waneg
UayISIUIAYuIa
saurd uyog SNeR] ejsOny SIUUEO] ‘qaa]
Snagayoru
yd0ou snep| $G/1 ouze[ey| yoediapreyy Sraquianan g\ ‘snqooe] “rapodwe]
w.ﬂuI i TMU~OV~ .—QA—U? NUETD\H g sauueo] .Jmuﬂmﬁr—
L wnySaprpy Ja11ef ] WRIUND) | [ISSEY —UISSIH SIOLIUIH ‘UBULIINY
snep Augwiz| eSO snid10an) quiny
yodu
snep[ 0ss1 -BJA SSTY yoedaarep weg SNE[OIIN] ‘UowW[ny]
yodu snidi0any
snegy SH/1 -BIAL SSTY yoediare g uieg sauueo[ ‘uowrny
uauuod
-2 £ aﬁ—Um—u
oou SNEf] 6vL1 nedy [euapiap ualen) SNOLIUAR [y
ulane m
EmeUmmEmw_.—CmQ mﬂﬂdr—&u.hm
SaUI UYOg Snepy ej[Ed ‘(z01uny) soEA0Y]
sney 1641 ejed hﬁu?ﬂ@ qeey 1Moy [PEYRIN ‘soBAOY
snep| 8¢/1 ejed snueydaig ‘s01zsQi0y]
PIYd |
q[pp1sad
-8naagagotu zZouu 12uUd1p danquoasry
yoou snepy [STA -07°2§ -S1uy ydeg 1BNWO Y| SNNEJ “TZIQUIIQY]
_..Wmnm —MNJUmE NUE_‘H Mhﬂ.n—ﬂuw_m?
ELEILUTTY Snegy €S/l -0 °Z§ soepio], 1BIWO Y] SMUTIRIA ‘[eary]
uaBunyiawag zsag agel  Bunuruo UoUYOo M Jaag O 11g25) aureN
|wumﬁ§uﬂ:{ Lh_.*oa 'm.m._Gb Hmﬂﬂ—mum:

190



uIaneg
USYISTUIA UL
saula uyog SNEH pesiep snaedser) Ja[[IAL
uIaneg
UDYISTUIAUID jodu
saulR uYyog ~BIAL SSTY] SNITAOPN “UWSIIZSIPA]
waneg
USYISTUIIYUTD
S22 UYog nSapry [PeYRIN ‘ZsaBua
sjodu
“EIN SSTY
= ur zyed
a !
5 -NEq UaUI
£ uoyds 18y csolefy SNOLIUAE] SAUUEO] ‘I
& snef] 5S/1 psa1oy EELEY'S pesIep sauuro] ‘Aepy
= usuuod
& -2q 11U
..m Yoou snep| 9b/1 nedy ureIsurey| ZUTEA] SNOLIUDY] ‘UnIey
= TUEN "
2 WEFSLL
m Anay BUEN] 1pEISWIE(]
snep| urgc/] Anoy 0s[9] [1zozyasy —U3sSI snuedsen) “alepy
POEN
QLEC/T
syed BUBN
SNER] urpg/] syed 0s[0] Jopuey Yorpn(g-uapeg snawojoyureg ‘1ale
n3{3prp
Ul pp/]
Auazag Ipeiswrecy
SnEL] ur 41 Augrag  nydapry Jiopuieig —u2ssa snnaJ ‘Zong
uagunyzawag zusag el Sunuiuo  wouyom jruag JuQ 131G25) aurep]

-siyunyuy -uyop ‘Suoa

mmﬁ—ﬂ-&hﬁm

191



Christoph Fichtner

wianeg

UDYISTIIAYUTd snid10a05
saula uyog snepy ouzeey] sauueo] ‘Ialeg
Psa19y
urge/s]
edany AT 183
snep] Ul zpL] edanpy psajoy  -jdwnng afury, wnwoy  snioydoisuyD) ‘wieyuiQy
sngqode]
snep] Augwiz] wWIEysPH z[eydany snddiiyq ‘zsoN
) sew 1peIswIe (]
snep] L¥LT -10], STy TEISULION] —Uassap] snpJeyurey ‘[oIN
joAu SMOLIUAE]
snepy -BIALSSTY ureIsterf [Psapary SaUUEO] ‘BN
jodu
sneyy -BIAL SSTY] urelsier [Psapary SNOSIUELY NN
snep] Augwiz] UTeISTET ] [esepary sauueo] ‘Unpy
nedy
usuuod urzG/|
-aq ot s2a(]
yoou snepy Ul g/ $23(T nedy yd1adwasry ZUTe s ‘BI0N
ZdouLl Sanquasty
snepy ¥l -01 '2§ $IUID) 1BITWOY] sauueo] ‘030
SEWIO], SEHREH
snep ur g/ SPULIO], psa[oy] -q10y] uadunafy Simqzremydg ELUSINET I
pesIEA EUEN IpEISWIE(] snid1000)
SnEeR| UG/ ] pEsIEA 05[0.] nosedy —U3sSAF] SaUUEO] ‘I[N
ua280z13 121y 2p
- Uy yoru sewr Ipeisure(y
I21IN A W ey Snep] 107, ST yoedia] —uassaf] SaUUBO] “ID[[IN
uaSunsjiawag zsag el Bup uruo Jouyo jaag (MO 191429 aurep]
-siunyuy -ugop “Suoa junyia

192



Einwanderung in die Tolnau

uianeq
USISTITAYUTD snpeIuoyD)
saula uyog Snepy nySapryy SIUUEO] ‘Yoney
snpesuoyD)
SNEp] jquodny  Inydapry PuUE[yosInaq ‘(1o1uag) yoney
euEN snddrryg
sney 0s[o. SEULIO], SIUUEO] “ToWISEY
waneq
UAYISTWIAYUTS yny | BUEN]
§aUT2 UYog ‘snefp| 0s[0.] SNI13 ] SAUURO] “Aey]
g1JBYIS
snepy 541 ouze[ey] J21IB ] poIzZsplR.] -jeadutayy SNQooE] “Inn g
1pEIsULIEC]
sneyy pesiep JropayD) —Uuassay SNOLIAPLL] ‘Yong
wianeq
UAYISTWIAYUTS
SaUI2 UYyog SNEL] BISONA [Prue(] “asna g
euEN
SNEE] [ TYA 0s[0] wreyuu| ZUTEJA] snpeIuoy?y) ‘zsafJ
yny | ZOUuLl
‘snef] -07 "Z§ snueydaig ‘1a3utg
6vL1 BJSONA Jsydoy, youpatsy ‘1aduruay g
7oun SOPIIN 7§
snepy (3741 -07 2§ uaqry  qeey IEIuoy] SNUNIEIA ‘1183
ulanegq
UIISTWIAYUID apI3d T
$aula uyog ‘snepy pesiep SaUUEO] ‘I3
Augaag IpEISWIE(]
snepy urgE/1 Auazag  mydopry J213e] ] JIZSIA —U2SSI OITHIGEERE S RSEY M ER |
uaSunsjrawag Zysag agel  -Sunuruo Houyo M\ jnaag MO 12125 AwEN

-siunyuy -uyo M, ‘Suoa

junyiay

193



Christoph Fichtner

Auswiz] yoru

uuep ‘0joJ, Joku
yoeu yoAuey BN 43eN] joLu snduedjjop
‘N uoa Soz snepy urgg/]  -By £3eN Augwiz] zo1eAsaduo| Ep[N 11y sauueo] ‘PeYdS
uauuodaq
neqsnep] BJSONIA 2o9[eH ep[n, 19IqY SNUNUIEA ‘TOWPES
wneg
BELRRIIINEL HE] BUEN]
sauTa uyog SnEeL] 0s]0,] Teseipeq “addnmy
uauuodaq
1yo1u yoou
neqsnep] €541 nedy Jrewiarng SEIYIRIN ‘[Pas1oy
Lreap()
uouuodaq  InySapry Sugdo
neqsnegy uIge/| ‘pesrep  n3apiy SaULEO] N0y
TUEN 4
meslt
Lugipodoy euEN
snep] urze/]  Auoyiodn os[oq wreyuagaiaiun)  draquinan g JOTYO[aIY ‘Ja10y
Auoyrodn
SNEL] urjg/1  Auosodn nedy UIB1513qa13puf) Saaquianun g\ SNQO2E[ 1210y
uroneg
UAISTWIdYUId
saua uyog snepy BJSONIAL snrfauioD) ‘uaddng
nedy
uauuod urig/1
-2q g1 Augwiz]
yoou snep] urop/| Aupwiz] nedy UIZSIF] uaI[ED) SNUENSEQaG ‘UL
snep] Auwiz] ZSOULIIPIAIN] [osapary SOUUEO] ‘19pay
uaSunyawag Zisag el Supuruo uOULO A jniag MO 191495 ELLING
-sijunyuy -ugoy Suoa 1junyiayg

194



Einwanderung in die Tolnau

IpeIsuLIE(]
snepy $S/1 ouze[ey Jopre[d —U2SSIF{ snaedsen) ‘zping
Snuarayom
yoou snepy 541 nedy eley sfes|a SNUENSEqag “1[yaig
Sney s2a(T nedy oz snuensuy) ‘saledg
yny | ZOULL
‘smepy -0 7§ PZN snueydaig ‘14Fowog
BUEN *. Yyoru BUEN] IpeasuLIe(]
WI)[ I wey| snepy 9%/1 os[o.] Ia1refq noredy —UasSaE| sauueo] ‘[[og
ue[STUY
uauuodaq rUBN] yeyostIay snid10a5)
neqsnep| 0s/1 os[o]  Japlouydg ‘Jropzspag ualsa[yog SaUUEO] “‘Iapreug
i 11 L
‘Guagigoru ZouLl
yoou snepy ¥l -07 2§ EPIYZOLIOJ  qEey Ieaiwoy] [2eyoty ‘sodig
snegy psajoy Ia[yasI], ny8apry sauueo] ‘uourng
sodu
“EIN SSTY
ur zerd
-neq uaur SNOLIAPLL]
uoyds 18y csolepy SOUUEO] ‘Uag
IpeISULIE(]
snefy +S/1 BJSONAL ZSNEYUIPQ) —U2SSIL] SNE[ODIN] ‘YOG
Auawiz]
snepy urG/| Aupurzp nedy MW Sanqpre snuaINe UWydg
nedy
uwuuod urge/|
-3qyoru ‘euenN BUEN]
yoou snepy UG/ os[2] nedy BEN LN} wnayzsiadiy yoeqsuy snid1025) “Tmyag
uaSunsprouwag Z1s9g el -Bunuiuo uouyo K jruag O 121925y EIHING
-syunyuy -ugo “Suos 1junyIafy

195



Christoph Fichtner

uaneg

.EULU memu._.—Cmu uﬂhomem r
saula uyog ‘snep pESIEA sauueo] ‘Juuny,
snepy BJSONA Augwiz] snouuap] “Gurny,
BUBN] 1pEISULIE(]
snep{ 9p/T 0s[0] noxaduy —uassal] seazpuy ‘Suinny
uranegq
UIYISTUIDYULD snoyd
saUla Uyog sney ouze[ey] -o1s1y7) 1081adzoun],
soderap eAuereg u1Ipany
SNeR] ur g/ 1 /soderap Augwizy 8iquang -81aqjo1g  snOUUIE] sauUEO] [ZIL],
JoL
sney urze/|1 oJor, Augwiz] 1eISUIG uassa | snpuewy ‘Suliay,
psa[oy
utys/i
“zouu
-07 2§ Zounl peadoN
snep] ut g/ -0 '2§ psa[oy Japlauydg SEATEZG 1eINOY] snneJ ‘myza3|da],
p1YJT zoul  (Iawwog
‘sneH P21 -0°2§ W)U qeey 1eTwoy| snueydaig ‘soeye],
Umvhwwm i Zounr
‘snep] -07 2§ 1zag qeey JEITmoy| snidi0a9) ‘oqezg
waadzsap
snegy €5/1 psa[oy] ,Ipraulag edeg TeITOY SNUIEPY ‘0qez§
H_U.mumEHmﬁH
snepy edanpy Auawuz] wreguue], —uassay snpeIuoD) ‘Zsneing
SBLUIO T,
snepy urgg/| SEULIO], EJSONA YueRN yoe[n(]-uapeq [onureg “1nzslewng
uadunyrawag 23sag aqel  -Supuruo 1ouyo M\ jnaag MO 191425 BN
-syunyuy -uto “Suoa 1junyiay

196



Einwanderung in die Tolnau

rurN g
etd 474
“i0ho BuEN
SNER] ur g/ Augyigdn os[o.q WIBZSUIDUIA  [OB[IN(]—UIpeq SNOLIAPLL] DI\
ulaneq
UYISTWIAYUTD SEwr
sautd uyog snepj -10] STy SnWepy ‘Jassep
Zouul I3u21p 3quasrg
snep] 8+/1 -0 28 -sjury uaf3wog JENWOY sni10a0) ‘eSrep
uianeg
uaYOSIUIIaYUId yny[ | SMOLIUIL]
saula uyog ‘snep] peEsIEA sauueo] ‘unlep
wianeg
UaYOSIWIaYUTd yny | STOLIUA
SaUT? UYo§ ‘snepy pesiep sauueo] ‘roudep
SNOUIAPLL]
snep] 174l nedy uadurppag NESSEN] sauueo] ‘quayadwn
SEULIOT,
(139
(25138 1BMWoY)
snep] urgs/1 BLEL] psooy 108y yoedsip,y Zurey snpIeuoa “Waqpn
apadyd T
Snaagayoru uid Sanquasry
yoousney Wl -0 'Z§ ydeg 1BIWOY] SNISIOURL] VO],
uauuod
-aqIyou  Auoyiodn ey
[oousnep] urgg/]  Auoyiodo nedy BEREYN -Jesduray sn131020) ‘19vULIOT,
uadunyjiawag z1sa¢] el -Sunuruo uouyo Jraag MO 11g0) awreN

-syunyuy -ugop “Suoa

1junyiay

197



Christoph Fichtner

‘(oqezsinzs Sun) upjuBWILIINEY UIYISLIESUN UOA JIPIDUYDG = snipradrsnp) :uonduysuoyf op uy

qosquiry

9

(901 'S HOSNIALG) UMY “MZ( [92213] NZ UIIPUOSs “ADIS[A] UOA JEYISIIYPUNIL) InZ IYd1u a10yad soley ¢
“uaqauIydsad ourjazsvgoozsyy uondusuoy Jap Uy

*(uaqauayosad ruusiaq () 19q10a) INSLLIOY ¢
(UDYAD{JUN,] ATYIIESIENWOY “VLIZG OTZSY] *I(] uoa Sunfronrjy ‘[pay) SIinquasty jeIrwoy] winz 1o 110ya8 n[ejASa 'yos[ejastaqeduy asa1( ¢

*1ST 2552121UT WIIIFOIT SNEIDM UOA $2191G2381JRYISTISH Sop aqeduy

A1p Ep .uUnJU_NLub vﬂ..:..bv Dto uoﬁ mah—.—homm_._.mxod U m=< .u..u_.—m.._wwmw:.m QOS.@.CM%—.—OM huﬁ C_ M Arﬁmm—w—vﬁ— D_uu_:.éw UIUIEUSLI() 2P 3STamqIaayog (]

r21sI[sudweN Jnz ualunylowuy

waneg
USYISTLUIIYUID
saumd UYog sney BJSONIY snddijiy ‘“1aqrassaruig
wianeg
US| UID SNUI[OPUIA
$aUId UYOG snep] ny3apig SOUUBO] “Z02PUIA
13qIRIYdG
wiaqiugom  usuuodaq SEw
‘U aw wey  neqsnepy 9¢/1 -10] STy Jops1anay Smquasy smsoury ‘Geadip
SnER] Aupwiz] 1e1sue] JaAOUURE] SNUENSEQAG “UOWPIA
wisneq
UDYISTUIBYUIS oy [
saur2 uyog ‘SNEL] pesiep snaedse]) ‘yoedajap
BUEN ‘d
urpg/]
31049 eueN
snegy urjg/] Augyiokn 0s[a.] WIBZSUDUIN  [IR[IN([—UIPRY [PEUDIN D[P A
uafunyowag znsag el -Supuiuo uOUO M jniag RiTe) 121025) JwepN]
-syunyuy -uyop “Suoa jjunyiay

198



Einwanderung in die Tolnau

o

Kolonistenorte der Konskription
yon 1756

weitere Orte
Grenze des Bezirks Vilgység

0 40
| SIS Lo S
Gyorkony
S&r sz. o
Keszé-, L&rinc®,
® hidegklt
OGybnk
Vars&d
. n
Kalazn® KOlesd
o) Kis 2
‘Hégyész Tormas
e .,
Felsbnana
®Mucsfa Szeksgérd

nach G. Schuon K 3

199



